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V svojem referatu sem obravnavala lastnosti poljudnoznanstvenih besedil revijalnega tipa. Pri tem sem se opirala na članek Erike Kržišnik-Kolšek: „Revijalni tip poljudnoznanstvenega besedila“. Izbrala sem si nalogi primerno gradivo (tj. poljudnoznanstvene revije) in v njem opazovala najprej zunanjo in nato še notranjo (vsebinsko) organizacijo tovrstnih besedil.

1. Gradivo
Pri obravnavi sem obdelala VIII. (1998) in IX. (1999) letnik revije Gea. To je poljudnoznanstvena revija (Poljudnoznanstvena revija je bil sprva tudi drugi del njenega imena, ki se je kasneje spremenil v Življenje sveta), katere vsebina je sestavljena iz prispevkov z najrazličnejših področij znanosti. Tu se kaže bistvena razlika z revijo Proteus, gradivom, ki je bilo obdelano za obravnavo poljudnoznanstvenega besedila revijalnega tipa v zgoraj omenjenem članku. Proteus je namreč izrazito naravoslovna revija. Za svojo obravnavo sem obdelala tudi 50. letnik (1999) revije Življenje in tehnika, ki je v decembrski številki leta 1998 v katalogu predstavljena kot „revija za poljudno znanost in tehniko“, ki podobno kot Gea zajema širok spekter področij, na katera se nanašajo njeni prispevki, je pa vendarle bolj naravoslovno in tehniško naravnana (v tem je podobna Proteusu) in ponuja „zanimive in bogato ilustrirane prispevke s področij, kot so astronomija, avtomobilizem, biologija, ekologija, elektronika in telekomunikacije, energetika, gradbena tehnika, hi-fi, kemija in novi materiali, medicina in prehrana, računalništvo in informatika, satelitska in vesoljna tehnika, zgodovina tehnologije itd.“. V tej reviji je sta precej zastopani tudi področji arheologije in geografije, humanistični vedi torej.

Obe reviji v zadnji številki v letu izdata vsebinsko kazalo, v katerem so posamezni prispevki razporejeni v tematske sklope praviloma glede na znanstveno področje, na katerega se posamezni prispevek nanaša, ni pa to edini kriterij, po katerem so prispevki razvrščeni. Tako sem za analizo poljudnoznanstvenega besedila izbrala v Gei nekatere tematske sklope oziroma področja. Pri izboru sem se predvsem trudila zajeti več čim bolj različnih področij, ki so hkrati tudi dovolj pogosto zastopana po posameznih številkah. Izbrala sem torej naslednje:

· Po Sloveniji (rubrika s prispevki, ki se tičejo slovenskega prostora, ni pa pomembno, s katerega področja je članek)

· Po svetu: – Mesta

· Računalništvo

· Medicina, zdravje

· naravoslovje: – Meteorologija

                            – Drevesa

· umetnostna zgodovina: – Za drugačen srednji vek

V reviji Življenje in tehnika pa sem izbrala področja, ki so zastopana v tej reviji in hkrati tudi v Gei: geografijo (ta je v Gei vključena v rubriki Po Sloveniji in Po svetu), medicino, drevesa, računalništvo in meteorologijo. 

Tak izbor mi je omogočil primerjavo poljudnoznanstvenih besedil z različnih področij in hkrati primerjavo le-teh v dveh različnih revijah.

V Gei sem obdelala 73 prispevkov, v reviji Življenje in tehnika pa 19 (kot sem že navedla, obdelala sem samo tiste, ki se po področju, na katerega se nanašajo, prekrivajo z obravnavanimi področji iz Gee).

V obeh omenjenih revijah so tudi besedila, ki spadajo v nepoljudnoznanstveno zvrst. To so v Gei npr. prispevki v stalnih rubrikah Intervju, Potopisna reportaža, nagradna križanka, Gein kviz in različni oglasi, v reviji Življenje in tehnika pa oglasi in priložnostna nagradna vprašanja.
2. Zunanja organizacija poljudnoznanstvenih besedil 
· SINOPSISI

V obeh revijah so članki v veliki večini opremljeni s sinopsisi, vsi so v slovenskem jeziku. Ne morem pa trditi, da imajo vsi članki sinopsise v pravem pomenu besede, čeprav seveda noben članek ni brez nekakšnega uvoda. Vsi sinopsisi in „uvodi“, za katere ne morem trditi, da so pravi sinopsisi, so deloma ali v celoti natisnjeni z mastnim tiskom in pisavo, ki je večja od tiste, v kateri je natisnjen ves preostali članek (glej tudi str. 5 in 6). Tak način tiska me močno spominja na naslovje v publicističnih besedilih. Prav tako so tudi tisti že prej omenjeni „uvodi“ podobni naslovju publicističnih besedil. Oblikovani so tako, da bralca pritegnejo, bralec pa se lahko takoj prepriča, ali ga tematika članka zanima ali ne. 

V Gei sem našla tudi rubriko oziroma stalno prilogo z naslovom Geina sredica, ki navadno obsega 16 strani (od tega sta na dveh straneh križanki). Na teh straneh so objavljeni članki z raznih področij (stalna so npr. astronomija, geologija, kemija, mineralogija, paleontologija, rastline, živali, botanika, gobe, tehniška dediščina, stavbarstvo, kvantna mehanika, civilizacije itd.). Vsem je skupno to, da nimajo ne sinopsisov in ne povzetkov, skoraj vsak članek vsebuje slikovna ponazorila, ki so v večini primerov fotografije, pogoste pa so to tudi risbe, različne sheme, grafi… 

Po vseh zgoraj omenjenih značilnostih zunanje organizacije je v reviji Življenje in tehnika Geini sredici podobna rubrika pod naslovom Svet znanosti in tehnike, le da je tu tej rubriki namenjenih povprečno 8 strani in za razliko od člankov iz Geine sredice ni razdeljena na posamezna področja, ampak bralca seznanja z najnovejšimi spoznanji in odkritji sodobnih znanosti. 

· POVZETKI

Povzetkov na koncu člankov praviloma ni. Le v šestih člankih iz Gee sem našla odstavke (gre za zadnje odstavke besedil, ki od ostalega teksta niso posebej ločeni), ki po vsebini močno spominjajo na povzetke v znanstvenih besedilih. 

· NAVAJANJE LITERATURE

Gea

Strokovna literatura v obdelanih prispevkih ni posebej na koncu nikoli navedena (viri so navedeni na koncu pri nekaterih člankih v Geini sredici in nekaterih drugih prispevkih), prav tako tudi ne v obliki podčrtne opombe. V treh prispevkih so kazalke na odnosno literaturo, ki bralca usmerjajo na prispevke, ki so bili že objavljeni v Gei (dvakrat kot opomba v oklepaju, enkrat pa vključeno v sam tekst, ne da bi bila to posebna opomba). Dvakrat avtor prispevka v besedilu navaja (vendar ne kot posebno opombo), od kod izhajajo podatki, ki jih razlaga v članku. Tudi dobesedno povzemanje (ločeno z navednicami; avtor je naveden) sem našla samo v treh prispevkih; dvakrat gre za citiranje verzov iz poezije, enkrat pa za odlomke iz Bleiweisovih novic.

Življenje in tehnika

Strokovna literatura je enkrat navedena na koncu. V desetih prispevkih kazalke na odnosno literaturo v oklepajih usmerjajo na prispevke, ki so bili objavljeni v sami reviji (teh kazalk je v vseh, tudi neobdelanih prispevkih zelo veliko, kar ne preseneča, saj revija izhaja že 50 let), v dveh prispevkih so v oklepajih navedeni naslovi, kjer bralec lahko na internetu najde še več podatkov o obravnavani temi. V reviji je veliko prispevkov (od obdelanih je takih 7), ki so jih havtorji napisali na podlagi člankov iz tujih revij. V teh prispevkih je na koncu vedno navedeno, da je prispevek „Po reviji […]“. Precej je tudi dobesednega povzemanja (v treh obdelanih prispevkih).

· SLIKOVNA PONAZORILA

Slikovna ponazorila so zelo pogosta v obeh revijah, saj v nobeni od njiju nisem našla prispevka, v katerem bi ne bilo tovrstnega gradiva. 

Gea

Brez fotografij je samo 8 prispevkov (vseh fotografij je 254 (3,5 fotogr. na članek), od tega je 21 fotografij umetniških del: lesorezov, risb, kiparskih, slikarskih del ipd., 4 računalniške slike ter po ena rentgenska in ena mikroskopska slika). Na drugem mestu so grafi, ki se, podobno kot tabele in histogrami, pojavljajo predvsem v člankih s področja meteorologije; teh je v obdelanih prispevkih 15, sledijo risbe in ilustracije, katerih je 13 (2 risbi sta karikaturi; risbe se pojavljajo predvsem v prispevkih s področja medicine). Na četrtem mestu so zemljevidi (9), peto mesto si delijo histogrami (6) in tabele (6), na sedmem, zadnjem mestu pa so različni shematični prikazi, katerih je v obdelanih prispevkih 5. 

Življenje in tehnika

Fotografije so v reviji v vseh obdelanih prispevkih z izjemo treh (vseh fotografij je 61(3,2 fotografije na članek), od tega je 6 računalniških slik in 4 rentgenske). Na drugem mestu so shematične risbe oziroma grafični prikazi (12), risb oziroma ilustracij je 10 (vključno s tremi matematičnimi risbami), sledijo jim tabele (7) na četrtem mestu, na petem mestu so zemljevidi (2) in na zadnjem, šestem pa grafi (1).

V obeh revijah skupaj je torej 315 fotografij (82 % vseh slikovnih ponazoril), 23 risb in ilustracij, 16 grafov, 13 tabel, 11 zemljevidov in 6 histogramov. 

3. Notranjeorganizacijski in vsebinski vidik poljudnoznanstvenih besedil 
· RAZMERJE PISCA DO BESEDILA

Avtor je, kot je bilo ugotovljeno že pri obdelavi revije Proteus, v veliki večini obdelanih prispevkov posredovalec oziroma „prevajalec“ že narejenega strokovnega besedila. V reviji Življenje in tehnika je avtor pogosto prevajalec v pravem pomenu te besede, saj bralcu posreduje članek, preveden in povzet po tuji reviji. Nikjer pa nisem naletela na prispevek, v katerem bi bila zavest o „prevajanju“ posebej eksplicirana. Seveda pa niso vsa besedila povzemalna ali opisnorazlagalna, ampak sem v obeh revijah našla tudi izvirna besedila. Pokazatelj izvirnosti je v vseh pripovedna oseba: 1. os. ed. in 1. os. mn. kot pluralis maiestatis ali  pa kot skupina, ko je avtor soudeleženec predstavljenih spoznanj.

· RAZMERJE PISCA DO BRALCA

· Pristop k obravnavani temi

V vseh obravnavanih besedilih je v prispevku obravnavana tema vstavljena v širši kontekst (historično-razvojni ali snovni), ki pa v veliki večini že znano povzema precej na kratko, kar pa ne pomeni, da je konteksta za bralčevo razumevanje prispevka premalo. Opazila sem, da je v tiste „uvode“, za katere sem že na drugi strani omenila, da jih ne morem imenovati pravi sinopsisi, pogosto vključen ravno  historično-razvojni kontekst, ki pa se seveda ne pojavlja samo na teh mestih.

Teme v obeh revijah so za bralca privlačne (k temu dodatno prispeva še različno slikovno gradivo, skrbna oblikovana zunanja podoba prispevka itd.). Prav tako si obe reviji prizadevata tudi, da bi bralcu ponudili strokovno razlago k določeni v tistem trenutku aktualni temi. V zadnjem času je na primer zalo aktualen problem leta 2000 v računalništvu. Tako v Gei kot tudi v reviji Življenje in tehnika je bralec lahko našel strokovno razlago tega dejstva. 

· Členitev besedila
  a) Struktura naslovov
Gea

V 45-ih primerih (61,6 %) je v naslovu samostalniška besedna zveza, od tega je 12 predložnih zvez (6 s predlogom v, 3 s predlogom s/z, po eden s predlogi sredi, iz in pri); 11 (15,1 %) je vprašalnih stavkov, 9-krat (12,3 %) je v naslovu samo samostalnik, 7 (9,6 %) je izjavnih stavkov (od tega je v 4-ih izpuščen veznik, ki ga nadomešča pomišljaj in v enem vejica), v enem naslovu (1,4 %) pa je časovni odvisnik brez nadrejenega dela.

Velika večina naslovov je usmerjevalnih: 43 (58,9 %). Vsebino besedila poimenujejo in hkrati čim bolj privlačno natančneje opišejo (v štirih naslovih so uporabljeni ekspresivni izrazi). Teznih naslovov je 8 (11 %), poimenovalnih pa 22 (30,1 %).

Usmerjevalnih naslovov, v katerih je samostalniška besedna zveza, je 26 (60,5 %), poimenovalnih je 16 (37,2 %), eden pa je tezen (2,3 %). Zanimivo je pri tem predvsem to, da so vsi naslovi z izjemo enega v rubriki Drevesa poimenovalni, poleg tega pa je med vsemi poimenovalnimi naslovi, v katerih je samostalniška besedna zveza, 9 (56,3 % torej) takih, ki sodijo ravno v rubriko Drevesa.

Za revijo Življenje in tehnika to ni značilno, zato pa je toliko bolj izrazito v Gei: tu so namreč naslovi posebej skrbno oblikovani tudi po vizualni plati. Izrazit je predvsem izbor oblike pisave, pa tudi barvitost naslovov ni zanemarljiva. Ta značilnost je prisotna v večini prispevkov, ni pa prisotna v že omenjeni Geini sredici, v kateri so vsi naslovi po vizualni plati enaki.

Življenje in tehnika

V 14-ih (73,7 %) primerih je v naslovu samostalniška besedna zveza (od tega sta v dveh primerih izpuščena veznika nadomeščena s pomišljajem), po enkrat (5,3 %) je v naslovu vprašalni in velelni stavek, v treh naslovih (15,8 %) pa so izjavni stavki (dvakrat z glagolom v velelnem naslovu, v tretjem pa je uporabljeno ekspresivno izrazje).

Tudi v tem primeru je večina (13; 68,4 %) naslovov usmerjevalnih. 5 (26,3 %) naslovov je poimenovalnih, eden (5,3 %) pa je tezen.  
Usmerjevalnih naslovov, v katerih je samostalniška besedna zveza, je 12 (85,7 %), samo po en je poimenovalen in en tezen.

b) Sinopsisi

Največ je povzemalnih sinopsisov, pojavljajo pa se tudi popularizatorski in aktualizacijski (slednji so zelo redki), precej pa je tudi takih, ki vsebujejo prvine dveh vrst sinopsisov hkrati.

  Primeri: 

· Povzemalni 

  Gea

 [image: image1.jpg]Vez ali dolgopecljati brest (UImus laevis Pallas) je
med domac¢imi vrstami brestov najmanj pogosten
in zato slabse poznan, najbolj oéitno pa kaze
sorodnost z nekaterimi drugimi rodovi iz druzine
brestovk, na primer s koprivovcem ali zelkovo.
Prva znacilnost so moéno nesimetricni listi, druga,
$e zanimivejsa in pri nas edinstvena, pa je
njegovo v spodnjem delu razsirjeno deblo, ki
pogosto prehaja v tako imenovane deskaste
korenine.





  Življenje in tehnika

[image: image2.jpg]Do izgube racunalniskih podatkov lahko pride veliko hitreje
kot pri podatkih na papirju. Zaradi velike zgo3éenosti pa imajo
te izgube lahko tudi veliko hujse posledice. Zato je arhiviranje
raéunalniskih podatkov kot nacin varovanja pred uniéenjem
tako staro opravilo, kot je raéunalnistve samo.

ALEKSANDER SKRUI

7 s papiije bistuenobol vadezv kot
izapis na katerem koli racunalniskem medi-

ju. Ze po 3-8 letih ni vet mogode prebrati zapi-
sa na disket, danes najpogosteje uporabljanem
mediju za »trajnoc hranjenje racunalniskih po-
datkov. Papir bo éez 100 let rahlo preperel, pi-
sava bo precej bleda. a S vedno berljiva. Seve-
da bomo iz povsem prakiénih razlogov Se ved-
10 uporabljali ratunalnike, celo vedno bolj, in
Zalo se je treba zavedati njihove ranljivost.





· Aktualizacijski 
  Gea
[image: image3.jpg]V zadnjem ¢asu postaja
“prelomno” leto 2000
vse aktualnejse. Ce
izhajamo iz preteklih
let, potem novo leto v
bistvu ne prinese nié¢
novega: 31. decembra
se zacne zabava, ki
traja Se globoko v

1. januar. In éesa ve¢ od
jutranjega macka in
obcutljivega zelodca ter
obéutka, da je bil “zur”
odlicen, ve¢inoma ni.




   Življenje in tehnika

 [image: image4.jpg]Raziskovalni institut Valdoltra, ki sta ga ustanovila Institut
Joief Stefan in Ortopedska bolnica Valdoltra, je v preteklem
letu dni pevezal med seboj tri vrhunske tehnologiie, kot so
raéunalniska tomografija, raéunalnisko podprto konstruiranje
(CAD) in stereolitografska tehnika. V Sloveniji je to prvi primer
take povezave.





· Popularizatorski 

Gea


[image: image5.png]Nekateri prisegajo, da je za prezivijanje pocitnic z
vremenskega vidika najboljsi julij. Drugi pravijo, da
ga ni ez avgust, ko ni veé tako vroée in je sploh
vreme holj ugodno. Marsikomu sta enako vSeé kar
oba meseca, samo da so poéitnice ... Pa se z malo
meteorologije in statistike kar hitro da

prikazati primerjava med obema

poéitniskima mesecema. Morda nam

postane bolj jasno, zakaj so najprej Italijani,

nato Francozi, zdaj pa zZe skoraj vsa Evropa,

izbrali avgust za pocitniski mesec ...





  Življenje in tehnika
[image: image6.jpg]Vedno jasneje se zavedamo, da moramo zanamcem ohraniti
tudi naravne vrednote in da je torej treba naravno dediscino
varovati podobno, kot je to Ze povsem jasno za kulturno

in zgodovinsko dedisino. To velja tudi za geoloske posebnosti
in zanimivosti, ki jim pravimo geotopi.




  c) Členitev jedrnega dela 

Gea

24 prispevkov (32,9 %) je členjenih samo s podnaslovi. Pri tem moram kot zanimivost dodati, da avtor člankov s področja umetnostne zgodovine za členitev svojega besedila niti enkrat ne uporabi vodila. Štirje (5,5 %) so členjeni samo z vodili, v 27-ih prispevkih 

(37 %) je besedilo členjeno tako z vodili kot tudi s podnaslovi, v 18-ih prispevkih (24,7 %) pa v besedilu ni ne vodil in ne podnaslovov. V to zadnjo skupino sodijo vsi članki, ki govorijo o drevesnih vrstah z izjemo dveh.

Življenje in tehnika

Pet prispevkov (26,3 %) je členjenih samo z vodili, enak delež je tudi tistih, katerih besedilo je členjeno s podnaslovi. V štirih prispevkih (20 %) so za členitev besedila uporabljeni tako podnaslovi kot tudi vodila, pet prispevkov (26,3 %) pa ni posebej razčlenjenih z vodili ali s podnaslovi.

Relativno pogosti (v obeh revijah) so tudi „podnaslovi“, ki bi po svoji zunanji obliki (mastni tisk, večja pisava v primerjavi z ostalim besedilom) to sicer lahko bili, druge značilnosti pa povedo, da so to v resnici vodila. V Gei pa sem našla celo „podnaslove“, ki so samo z mastnim tiskom in večjo pisavo napisane začetne besede novega poglavja v besedilu. Eden od Geinih prispevkov pa je bil členjen celo s posameznimi trditvami. Odstavek, ki je določeni trditvi sledil, je le-to razložil in utemeljil kot pravilno oziroma argumentirano ovrgel.

V obeh revijah sem našla vse tri vrste vodil: 

· vodilo kot del besedila, ki napoveduje, o čem bo besedilo govorilo v nadaljevanju (zelo redko povzema prejšnji del besedila ( 6. spodaj navedeni primer je eden od redkih izjem); pogosto se avtor besedila pri tem obrača na bralca, vsekakor pa ne vedno, kar kažejo tudi navedeni primeri:

· Če v nekaj mislih povzamemo primerjavo med obema mesecema (…( (Gea 1998/8, str. 9)

· Da kamniti skladi v morju niso rimska cesta, bo najlažje pojasniti, če najprej nekaj besed namenimo rimskemu cestnemu omrežju. (Gea, 1998/8, str. 11)

· Poglejmo, kaj o njem pravijo klimatološki kazalci, ki (…( (Gea 1998/4, str. 9)

· Naj na primeru svojega rojstnega rojstnega datuma pojasnim problem manjkajoče devetnajstice. (Gea 1998/4, str. 80)

· Da bi vas prepričali o pomenu parka, ki (…(, je treba navesti še nekaj podatkov in številk. (Gea 1999/12, str. 9)

· Našteli smo nekaj zunanjih znakov staranja. (Življenje in tehnika; v nadaljevanju ŽIT 1999/november, str. 66)

· In sedaj omenimo še najbolj zanimiv (…( (ŽIT 1999/januar, str. 54)

· Vzemimo za primer (…( (ŽIT 1999/oktober, str. 25)

· didaktičnoretorična vprašanja

Primeri:

· Ali našteta predvidevanja potrjujejo tudi meritve? (Gea 1999/7, str. 13)

· Ali gre za resničen ali namišljen problem? (Gea 1998/4, str. 80)

· In po čem je znan park oziroma kaj ponuja obiskovalcem? (Gea 1999/12, str. 8)

· Zakaj sta kalcij in fosfat v krvni tekočini tako pomembna za pravilno delovanje sesalskega organizma? (Gea 1999/6, str. 80)

· Kaj se torej dogaja med staranjem v človeškem telesu? (ŽIT 1999/november, str. 65)

· V čem je potem še prednost bambusa, če se po svoji notranji strukturi ne razlikuje od lesa? (ŽIT 1999/ februar, str. 44)

· Zakaj torej tega na videz idealnega gradbenega materiala ne uporabljamo v večji meri? (ŽIT 1999/ februar, str. 46)

· In kako je bilo v preteklosti? (ŽIT 1999/ februar, str. 70)

· anekdotični vrinki
V reviji Življenje in tehnika sem našla en sam anekdotični vrinek (ilustrativni), pa tudi za Geo ne morem trditi, da so le-ti pogosti. V obdelanih prispevkih sta dva avtorska anekdotična vrinka in en ilustrativen. Precej več pa je v Gei t. im. koncev z duhovito domislico; našla sem jih 13, v reviji Življenje in tehnika pa nobenega.

Ilustrativni

Primer:

         Po pripovedovanju Šanclovega Zepija je nekega dne h kmetu v Topli prišel čudaški človek. Njegove očitne težave s slovenščino so dajale slutiti, da je Italijan. Kmet mu je odstopil majhno podstrešno kamrico. Gost jo je vse dni svojega bivanja v dolini skrbno zaklepal. Čez dan je brskal po strmem pečevju Pece za kamni in zanimivimi rastlinami, ob večerih pa je skrivnostno, a iz dneva v dan bolj vneto ogledoval ognjišče v zakajeni kuhinji.

         Počutil se je vedno bolj domačega. Nekega večera, ko je zunaj lilo kakor iz škafa, se je začel pogajati z gospodarjem. Za vsako ceno je hotel kupiti staro ognjišče, ga zrušiti  in postaviti novo, večje in lepše. Kljub mamljivi ponudbi kmet na to ni pristal.

Ko je tujec po dolgem obdobju slabega vremena spet odšel brskat za zelišči, je po nerodnosti pozabil zakleniti vrata v kamro. Kmet, ki ga je opravek zanesel na podstrešje, je to opazil in pokukal skozi priprta vrata Na mizi je ležal star zamazan papir. Ni bilo treba dolgo,  da je razbral vsebino. Na njem je bila podoba ognjišča, za zidom pa rahlo nakazana posoda nenavadnih oblik. Postalo mu je jasno, kaj bi moglo biti v njej.

Z vrhov se je v dolino spustila jesen. Prišlo je obdobje slabega vremena, ohladilo se je. Tujemu človeku najbrž taka sprememba ni  prijala. Vidno slabe volje se je poslovil in odnesel s seboj vse nabrane vzorce. Obljubil je, da se naslednje leto isti čas vrne. Kmetu radovednost ni dala miru, zato seje takoj lotil ognjišča, ga razdrl in glej: za zidom je bil lonec, poln starih rimskih zlatnikov, srebrnikov in drugega dragocenega nakita.


Ko se je tujec poleti spet vrnil k kmetu in opazil, da starega kurišča ni več, se je jezno zasukal in odšel. Nikoli več ga niso videli. (Gea 1999/9, str. 78)

Avtorski

Primer:

Dobro se spominjam, kako sem bil tudi sam, ko sem se prvič v življenju srečal s koprivovcem, sprva prepričan, da gledam bukev. Motili sta me samo dve podrobnosti: prvič, bukve, kakršnih sem bil vajen do sedaj, so bile vitke do tal, to drevo pa se je v spodnjem delu debla nekam nenavadno zdebelilo, in drugič, vedno sem mislil, da bukev primorske suše in vročine ne prenaša prav dobro. Že hip za tem so me seveda rešili koprivovčevi listi. (Gea 1999/6, str. 39)

Konec z duhovito domislico

Primer: 

Prispevek, ki govori o rešeljiki, enem od dreves Krasa, se končuje takole: 
Ponekod naj bi jih celo uporabljali za barvanje vina, čeprav sem prepričan, da kraškim vinogradnikom kljub obilici rešeljike za doseganje prave rubinaste barve terana tovrstnih trikov ni treba uporabljati. (Gea 1999/5, str. 47)
· Vključevanje bralca
a) V obdelanih besedilih so za vključevanje bralca uporabljena že omenjena

didaktičnoretorična vprašanja, ki so dokaj pogosta 

b) Neposredni (2. os. ed.) in posredni nagovor (2. os. mn.) 

Življenje in tehnika

Nagovor v 2. os. ed. je uporabljen je samo enkrat in sicer v naslovu: 

· Pomagaj zrasti svojim lasem! (ŽIT 1999/oktober, str. 30)

V 2. os. mn. so bralci v tej reviji nagovorjeni štirikrat, kot npr.:

· Ko se boste torej kdaj na Dunaju peljali (…(, se spomnite, da se morda sploh ne zibljete na valovih (…(
Gea

Neposredni nagovor nikoli ni uporabljen, posrednih nagovorov v 2. os. mn. pa je 11. Bralci so npr. nagovorjeni:

· Vendar pa koprivovca ne boste našli le v mestih, (…( (Gea 1998/6, str. 39)

c) Vključevanje bralca z rabo 1. os. mn. namesto 2.
Življenje in tehnika

V 14-ih prispevkih (73,7 %) je za vključevanje bralca izrabljen postopek rabe 1. os. mn. namesto 2. (večinoma izključno v vodilih prvega tipa):

· S programskim paketom lahko uspešno zavarujemo datoteke in jih nato prenašamo ali pa s pomočjo dadatka ((…() preoblikujemo svoj program za branje pošte tako, da (…(
Gea 

Ta postopek za vključevanje bralca je uporabljen v 68-ih prispevkih (to je 93,2 % vseh prispevkov). V nekaterih prispevkih je ta postopek prisoten samo v vodilih prvega tipa, večina pa je takih, v katerih je izrabljen tudi v besedilu nasploh. 

V reviji Življenje in tehnika v besedilo bralec ni vključen v treh prispevkih (15, 8 %), v Gei pa v štirih (5,5 %). V splošnem lahko rečem, da je v Gei bralec precej bolj vključen v besedilo, ki ga bere, kot v reviji Življenje in tehnika.

4. Sklep
Poljudnoznanstvena besedila revijalnega tipa imajo po mojih ugotovitvah, do katerih me je privedla obravnava tovrstnih besedil v revijah Gea in Življenje in tehnika naslednje notranjeorganizacijske in vsebinske lastnosti: avtor, ki je v večini primerov prevajalec že narejenega, izbere primeren pristop k obravnavani temi in glede na bralčevo znanje in izkušnje v besedilo vključuje ustrezno védenjsko sobesedilo. Obravnavana tema je za bralca privlačna, pogosto pa so obravnavane tudi v trenutku nastanka besedila aktualne teme. Naslovi, v katerih je najpogosteje samostalniška besedna zveza, so večinoma usmerjevalni, besedila pa so členjena s samimi podnaslovi ali pa z le-temi in vodili prvega in drugega tipa hkrati. Za vključevanje bralca je poleg teh vodil izrabljen tudi postopek rabe 1. os. mn. namesto 2..V tovrstnih besedilih se poleg povzemalnih pojavljajo tudi popularizatorski sinopsisi (aktualizacijskih je zelo malo) ter sinopsisi, ki vsebujejo lastnosti več tipov sinopsisov. Anekdotičnih vrinkov je zelo malo (še največ je avtorskih in ilustrativnih), nekoliko več pa je koncev z duhovito domislico. Vključevanje bralca z rabo 2. os. ed. in 2. os. mn. je redko in neobičajno. 
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[image: image1.png]Nekateri prisegajo, da je za prezivijanje pocitnic z
vremenskega vidika najboljsi julij. Drugi pravijo, da
ga ni ez avgust, ko ni veé tako vroée in je sploh
vreme holj ugodno. Marsikomu sta enako vSeé kar
oba meseca, samo da so poéitnice ... Pa se z malo
meteorologije in statistike kar hitro da

prikazati primerjava med obema

poéitniskima mesecema. Morda nam

postane bolj jasno, zakaj so najprej Italijani,

nato Francozi, zdaj pa zZe skoraj vsa Evropa,

izbrali avgust za pocitniski mesec ...








